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 چکیده      

در دستور . نایی و دستوری هر زبان دارداهمیت بسیار زیادی در فراگیری ساختار مع «فعل»آموزش بور کلی به

از منظر این نظام، فعل دارای قابلیت  .شودبررسی می« فرایند» گرای هلیدی، فعل ذیل نظام گذاریی با نامنقش

 ،فرایند، رخداد، بود و نبود .شوددر قالب فرانقش تجربی بررسی می ،روینبازنمایی تجربه در زبان است؛ از

 در فرایندها انواعبسامد و با بررسی . دنشوهای فعلی ظاهر میکه به شکل گروه ستندهی ورکنش ام احساس و

ها برای انتقال مفاهیم تجربی زبان و تنوع یا عدم تنوع فرایندها و توان به رویکرد آنآموزشی می هایمتن

 یهرایندها و بررسی شیودریافت بسامد انواع ف ،جستارهدف اصلی این . این فرایندها پی برد کارکردهای آموزشیِ

آموزش نوین زبان "، "فارسی بیاموزیم" سه کتاب سطح میانیِ هایتنها با رویکردی آموزشی در مآن یتعبیه

   ای ها با شیوهها و اقسام آنفرایندهای موجود در متن این کتاب ،رویناز. است" زبان فارسی"و  "فارسی

ای نسبت به دیگر رابطه که در سه کتاب مورد بررسی، فرایندِحاصل آن. شد بررسیآماری مشخص و -تحلیلی

 ،رواینشود؛ ازای ساخته میها در زبان با فرایند رابطهتعداد زیادی از جمله. بسامد بیشتری داشته است فرایندها

های اباین در حالی است که کت. توجیه آموزشی دارد ،آموزش زبان فراوانی معنادار آن در منابع سطح ابتدایی

از سوی  .زبانان استغیرفارسی آموزش زبان فارسی به "سطح میانی"، مربوط به پژوهشمورد بررسی در این 

در دهند، نشان می های زندگی بشر رابیشترین تجربه کاربرد فرایندهای رفتاری و مادی کهها در این کتابدیگر، 

متغیرهای معنایی چون تکرار کامل از  ندها بیشترمتوسط است و نویسندگان برای یادگیری و حفظ این فرایحد 

 .اندسود جسته آیندها و متضادهاها، هممعنییا ناقص، هم
 

تجربی، آموزش زبان  گرا، نظام گذرایی، فرانقشنقش-مندشناسی نظامفرایند، فعل، زبان: هاواژه کلید

 .زبانانفارسی به غیرفارسی
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 مقدمه. 1

ی هدربار های مکتب پراگ به ویژه آرای رومن یاکوبسن و نیکولای تربتسکویشگرا با پژوهشناسی نقشزبان

های مکتب گرای هلیدی را در پژوهشدستور نقشی هریش (526:3224) باتلر .آغاز شد« 6تقابل نقشی»

مدار و واحد  توان آن را گفتمان پراگ دانسته که بُعد اجتماعی آن توسعه داده شده است؛ بنابراین می

ایم که وجه اشتراک های مختلفی مواجه گرایی، ما با گونهدر نقش .اش را متن و گفتمان دانست عهمطال

گرایان  نقش ،روزبان است؛ ازاین یهترین وظیف اصلی یهبه منزل« ایجاد ارتباط»مردن نقش ها برشآن ی ههم

       پذیر دانش زبانی تأکیدناهای جداییعنوان بخشرتبابی، کاربردشناختی و کلامی بهبه حضور نقش ا

بلکه معتقدند باید نقش عوامل و  ؛دانند ها زبان را خودمختار نمیآن (.46: 6232دبیرمقدم، ) ورزندمی

زبان، . و ساخت زبان را با عملکرد کل اعضای آن ارزیابی کرد مقولات گوناگون را در ارتباط با نظام زبان

 یههم(. همان) کند معنی می یههای تودرتو افادگزینش ز رهگذرهاست که اای درهم تنیده از نظامشبکه

گری آن، اهمیّت کنش بیان  خوانند، بر حالت چندنقشی بودن زبان، توصیف گرا میکسانی که خود را نقش

و  23: 6236الدینی،  مشکوه) ورزند تأکید میآن های اجتماعی و برانگیزندگی احساس یا عابفه و نیز نقش

22.) 

گرا با قبول اصول ساختارگرایی بر شناسی نقشبر این باور است که زبان( 55-51: 6222) اسشن حق

از  تر که این رویکرد به ساختی بزرگکند؛ دیگر آننقش زبان و نقش واحدهای ساختاری زبان تأکید می

است؛  « جمله»ز متن، قواعد و روابط ساختاری خاص خود را دارد که فراتر ا. قایل است« متن»جمله به نام 

ای به انتخاب انتخاب هر گزینه در متن، ،روازاین.... گی، مبتداسازی، گذرایی و مانند روابط انسجام، پیوست

یابد؛ بدین ترتیب هر ویژگی متن مرتبط با کل نظام  ای نمود می صورت شبکهکه بهانجامد تا این دیگر می

ای متقابل است و درک هر متن فقط به سبب آگاهی از  ابطهبین متن و نظام زبانی، ر یهپس رابط. زبان است

 (.xxII: 3224هلیدی، ) پس هم متن و هم نظام زبانی باید در کانون توجه باشند. نظام زبانی آن میسر است

داند و بر همین اساس زبان ابزاری برای  های زبان میصورت زبان را تابعی از نقش ،گرانقش شناسیزبان

چگونگی استفاده از واحدهای زبانی خاص و روابط  کهگر در پی آن است لذا تحلیل. است تعامل اجتماعی

یکی از  در این میان، رویکرد هلیدی (.22: 6234سلطانی، ) را تا حصول معانی خاص دریابد صوری

 . است ترین رویکردها برای بررسی متن ترین و مناسب جامع

نگاری، آموزشی و  رای تحلیل متن برشمرده که اهداف قومخود اهداف گوناگونی ب ،(35: 3224) هلیدی

آموزش انشا، تجزیه و تحلیل اتوماتیک  (225: 6251) در جای دیگر هلیدی و حسن. اند ادبی، از آن جمله

هلیدی مفهوم نقش  .اند های مختلف نوشتاری را از اهداف این مطالعات دانستهمتن با رایانه و بررسی سبک

                                                 
1
. functional contrast 
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  (.xvII: 3224) داند مند در معنی میکند که هر چیز در متن را دارای نقشی هدف ته میجا برجسرا تا آن

های اصلی این چه گفته شد، پرسشبر اساس آن. کند به همین دلیل انتخاب در کنار معنی نقش بازی می

داف آموزشی، چگونه است؟ با توجه به اه مورد بررسی پراکندگی فرایندها در سه کتاب: عبارتند از نوشتار

مد در آموزش آهای کارروش های انسجام واژگانی هلیدی که خود ازبسامد کدام فرایندها بیشتر است؟ مؤلفه

آموز است تا چه میزان در انتخاب فرایندها مؤثر بوده است؟ به دیگر سخن آیا ها برای زبانو یادآوری واژه

 شده است؟توزیع فرایندهای هر متن در نظر گرفته  دراین عوامل 

تعدادی از « سطح»آموز در هر  زبانزش زبان در قالب متن،  لازم است در سیر آمو ،که است ذکرشایان 

با . شودبیشتر می آموزشی های بالاترانواع فرایندها را بیاموزد؛ فراوانی، تنوع و دشواری فرایندها در دوره

، (6226)میانی سه کتاب زبان فارسی سطح هاینمت ندصدددر  جستارفرضی نگارندگان این چنین پیش

 یههم بر این اساس،. را بررسی و تحلیل کنند( 6222) و آموزش نوین فارسی( 6233) فارسی بیاموزیم

سام فرایندها مشخص و برای درک فراوانی هریک، اق یاد شدهها بر اساس الگوی فرایندها انتخاب و نوع آن

ها بسامد در بین آنمتغیرهای معنایی که  گاهآن .ه شده استدر جدولی نمایش داد نتخبدر هر سه کتاب م

 . مؤثر است، شرح داده شده استه و به دلایلی در امر آموزش فعل بیشتری داشت
 

 پژوهش یهپیشین. 2

ی و هلید یهنظری. آموزشی بیان کرد هایمتنخود را بررسی  یاربردهای نظریههلیدی از آغاز یکی از ک

. آموزشی مدارس قرار گرفت -نوشتاری هایتنگران مپژوهش توجهد میلادی مورد هشتا یهحسن در ده

های درسی دانشگاهی و فرض کار خود را آغاز کرد که با تغییر موضوع متن کتاب هلیدی با این پیش

در قالب  هانبررسی مت یهشیو (.654:3224) کند های غیردرسی، فراوانی فرایندها نیز تغییر می کتاب

هلیدی و حسن . معرفی کرد و در کتاب خود آن را بسط داد( 6234) ایفرایندها را حسن در مقاله بررسی

نهایت به وزش و یادگیری تأکید کردند که درنوشتاری در آم هاینبا این رویکرد بر اهمیت نقش مت در آغاز

 (.434: 3224باتلر، ) های آموزشی کارآمد انجامید تدوین برح

 و 6230 ها دربعدی آن که با آثار6251) هلیدی و حسن یی و وجوه مختلف نظریهبا توجه به گستردگ

 ،روایناز. استغیر ممکن  متن در یک مقاله یجانبهبررسی همهدر عمل، ، (بسط و تکامل یافت 3224

گستردگی  به دلیل. اندبا بخشی از این نظریه واکاویدهتنها متفاوتی را  هاینهای فراوانی در ایران متپژوهش

 ... هایی که به انسجام واژگانی، دستوری، ساخت مبتدا خبری وپژوهش در این مجال از ذکر ،تحقیقات

که نگارندگان جافرایندها، تا آن های تجربی در قالبفرانقش در بخش بررسی .کنیمپردازند، خودداری می می

 هایتنم و بعد از آن بی متمرکز بوده استاد هاینمت رویکاوش  ها بربیشتر پژوهشدر ایران اند،  دریافته

       و  هالهمقا ما در این مجال تنها به بررسی. اند دانشگاهی مورد توجه بوده-علمی هاینمت عمومی و
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 .کنیمزبانان بسنده میبه ویژه آموزش فارسی به غیرفارسی آموزشی هاینمتهایی با رویکرد بررسی نامهپایان

 ابوالحسنی و میرملک ثانی: این قرارند اند از درسی پرداخته هاینکه به بررسی متهایی  جمله پژوهشاز 

همسان غیردرسی مقایسه  هایندانشگاهی را بررسی و با مت درسی های، فرانقش تجربی کتاب(6235)

علوم  هایتنتوزیع فرایندها در مکه  اندو دریافته را مشخص کردهها نها ابتدا فرایندهای این متآن. اندکرده

در  و ای بیشترین فراوانی را دارندبطهدر علوم پایه فرایندهای مادی و را .انسانی با علوم پایه متفاوت است

تفاوت معناداری میان  ،در حالی که. اندهای علوم انسانی فرایندهای ذهنی و بیانی بیشتر استفاده شدهکتاب

 نجفی. هر دو رشته وجود ندارد درسیِدرسی و غیر هاینانی فرایندهای استفاده شده در هریک از متفراو

نهایت را بررسی کرده و در دبستان بخوانیم اول تا پنجم خود، فرایندهای کتاب یهنامنیز در پایان( 6230)

های بشری با کمک بسامد تجربه مند تلاش شده نمود زبانیِای هدفها با شیوهکه در این کتاباست دریافته 

نیز با ( 6232) غفاری مهر .به کودک آموزش داده شود( به ویژه مادی و رفتاری) دهای تجربیبالای فراین

زبانان را بررسی و مقایسه کرده، اما یفارسدو کتاب آموزش زبان فارسی به غیرهلیدی  یاستمداد از نظریه

ی ساختار و. فرانقش متنی بوده است ؛ یعنیهش وی، بخشی دیگر از نظام گذراییچارچوب نظری پژو

در فارسی بیاموزیم مبتدای مرکب بیشتر استفاده که  و کتاب را مقایسه کرد و دریافتخبری این د-مبتدا

ای مشابه، دیگر نیز به شیوه( 6233) ناسک. تر استگفتاری نزدیک یگونه آن به شده و مبتداهای خبریِ

که او جالب آن. ش متنی واکاویده استکتاب آموزشی با نام مجموعه آموزشی زبان فارسی را از منظر فرانق

تر و انسجام آن نوشتاری نزدیک یدار مرکب بیشتر بوده متن به گونههرجا مبتداهای نشان است نیز دریافته

 رضاخانی. اندکمتر از مبتداهای بی نشان بوده 62% در این مجموعه مبتداهای نشاندار. نیز بیشتر بوده است

 منظر فرانقش بینافردی بررسی کردهفارسی بیاموزیم را از  یمجموعه خود، ینامهنیز در پایان( 6230)

در این  که ن مجموعه بوده و درنهایت دریافتپاسخ در ای توجه او به ویژه بر ساخت امر و پرسش و. است

گیری از روش آموزش اما در بهره ؛نوشتاری پیش رفته یپای گونهگفتاری هم یمجموعه آموزش گونه

بررسی پیوندهای انسجام » ای با عنواننامهدر پایان (6230) جمالی. است بی چندان موفق نبودهارتبا

هلیدی این  انسجامی یبه کمک بخشی از نظریه« حذف و جانشینی فارسی بیاموزیم دستوری ارجاع،

. یان نیاورده استانسجام سخنی به م یها در نظریهاما از فعل و جایگاه معنایی آن ،ها را بررسی کرده کتاب

 های فارسیفرانقش تجربی به بررسی مجموعه کتاب خود از دیدگاه ینامهدر پایان( 6230) تبریزمنش

جلد کتاب فارسی بیاموزیم را مشخص کرده؛ این  0زبانی  یوی فرایندهای پیکره. بیاموزیم پرداخته است

    اما در جلد چهارم و پنجم که  .ری استفرایندها به ترتیب فرایند مادی، بیانی، ذهنی، وجودی و رفتا

 ای، ذهنی،کند و به ترتیب فرایندهای مادی، رابطهادبی نیز افزوده شده این فراوانی تغییر می هاینمت

بررسی متون »ی در مقاله (6226)پور رضایی و علی. است شده کلامی، رفتاری و وجودی بیشتر استفاده

 هاینبه تحلیل مت «گانه زبان از دیدگاه هلیدیهفت هایم بر اساس نقشخوانداری مجموعه فارسی بیاموزی
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این کتاب را محمل شش  هایننی مورد نظر هلیدی پرداخته و متهای زباخوانداری کتاب بر اساس نقش

در این میان نقش تعاملی بیشترین کاربرد و نقش تخیلی کمترین کاربرد . اندنقش از این هفت نقش دانسته

رمضانی و  .اندآموزان دانستهگوی نیاز ارتبابی زباناین مجموعه را پاسخ ،از همین روی. ته استرا داش

ها آن .اند ای کتاب زبان انگلیسی هفتم را با همین رویکرد تحلیل کرده در مقاله( 6224) بیک تفرشیرستم

بسامدترین فرایند پر 21% با ایفرایند رابطهدریافتند که نهایت و در ردهفرایند این کتاب را بررسی ک 022

ای پزشکی ی و ترجمهمتن تألیف ای به بررسی فرایندهای چهاردر مقاله( 6220) مدرسی و حاجی زاده. است

 .مؤثر است هانپذیری متر فهمکه تفاوت توزیع فرایندها د نددریافتهای خود در بررسیها آن .اند پرداخته

. زمانی مختلف نوشته شده، متفاوت است یکه در بازه هایینه از متدست ین فراوانی فرایندها در هرنهمچ

فرایندهای  که بسامدحالیتألیفی بوده، در هاینای کمتر از متترجمه هاینبسامد وقوع فرایند مادی در مت

 هاینتألیفی نسبت به مت هایتناوانی را نشان از ملموس بودن منگارندگان این فر. وجودی بیشتر بوده است

    یک وای یکسان به استخراج فرایندها، تعیین نوع هر ها همگی با شیوه این پژوهش .اند دانسته ایترجمه

اما  اند؛ کدام توجه داشتهکمتر به چگونگی و چرایی بسامد هرو   ها در قالب تعدادی جدول پرداختهآن یهارای

زبانان با تکیه بر اصول گذرایی و فرانقش تاری آموزشی فارسی برای غیرفارسینوش هاینبررسی و تحلیل مت

 اتفاق افتادهکمتر  اند،که نگارندگان جستجو کردهجاآنتا هانویژه بررسی تطبیقی این متی، بهتجربی هلید

 ؛یک کتاب به تنهایی بررسی نشدهدر آن که  مورد است در اینرو پیشپژوهش  یا تمایز واقع تفاوتدر. است

د در برخی متغیرهای موجو ،این افزون بر. اندمقایسه شدهبررسی و زمان بلکه سه کتاب آموزشی هم

این متغیرها . اندل شدهفرایندها تحلیبحث در ، موثرندنیز در آموزش زبان نوعی بهها که فرایندهای این کتاب

 . هلیدی هستند یهای انسجام واژگانی در نظریهلفهؤخود از م
 

 مبانی نظری پژوهش. 2

ها را شکل در خور تأمل مبنای فرانقش یاین نکته .بندی درک و تجربیات انسان است سازمان یهزبان وسیل

این در . استهای معنایی سود جسته نقش برای برجسته کردن ویژگیهلیدی از اصطلاح  فرا. داده است

از سه لایه  معنای واژه خود .هستندحمل معنی  یهرو اهمیت دارد که واسطرویکرد ساخت واژگان از آن

به دیگر سخن  (23: 3224هلیدی، ) .خوانیمیه معنایی را فرانقش میما این سه لا. تشکیل شده است

 نها بر اساس این سه معنای بنیادیزبان یهای معنایی در زبان همان محتویات نقشی هستند و همهویژگی

این (. 33: 6230 آقاگل زاده،)  متنیفرانقش  (2فرانقش بینافردی، (3فرانقش تجربی،( 6:شوند ساماندهی می

(.   30: 6222، همکارانفالر و ) کنند زمان عمل مییکدیگر نیستند، بلکه هم جانشین و جایگزینها ویژگی

، تجربیات جهان درون و برون 6«فرانقش تجربی» .شود فرایند از رهگذر فرانقش تجربی شناخته و بررسی می

                                                 
1
. experimentalmetafunction 
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های مادی خود از دنیای بیرون که در ذهن سپرده، برای بیان تجربه بخشد؛ انسان ذهن خویش را تجسم می

متن، این ارتباط . ابزاری برای برقراری ارتباط اجتماعی است این، زبانافزون بر . جوید این نقش سود می از

. نوعانش شکل گرفته استبرای برقراری ارتباط انسان با هم6«فرانقش بینافردی». کندمتقابل را بیان می

اقناع   ش،پرسی، پرس رسانی، احوال چون ابلاع اری برای ورود به گفتار و ارتباطابز یهگوینده، زبان را به مثاب

پس زبان فرانقش بینافردی را نیز . دنگیرنقشی برعهده می ،بسته به بافت هریک از دو برف. بردکار میبه... و

کند، به یاری این نقش، میان زبان و اوضاع  می این دو کارکرد را همراهی 3«نقش متنیفرا» .زند رقم می

 (.32-63: 3224هلیدی، )د آی شود که امکان خلق متن و فهم آن فراهم می ای برقرار می موجود رابطه

به همین دلیل متن را خلاف . حاصل ارتباط دو نقش پیشین زبان با دنیای ذهن انسان است ،فرانقش متنی

ای از کلمات و جملات  مجموعه. شماریممیبلکه واحدی معنایی بر ؛کنیمجمله، واحدی دستوری قلمداد نمی

 .کنند یابند و مفهومی را بیان می تولید شده، بی فرایندی معنایی با یکدیگر پیوند می

فرایند، نمودی از این . شده است ها عرضهبههلیدی راهکاری برای بازنمایی زبانی این تجر یدر نظریه

وی بر این باور است که . (31: 6251هلیدی و حسن، ) محصول این کارکرد جمله استها و گذرایی،  تجربه

  بشر در زبان، نظام یهبازنمایی انواع تجرب. وجود دارد های دستوری برای بازنمایی تجربه در زبانقابلیت

 یرچند جلوهپردازیم و ه تعریفی دستوری به اصطلاح گذرایی نمی اجا بپس در این. شود نامیده می 2گذرایی

فعل از اصطلاح  یجای ابلاق واژهستوری آن مورد نظر نیست، تنها بهیابد، بررسی دها نمود میآن در فعل

          بازنمایی در قالب شناخت فرایند و اقسام آن بررسی  یهاین شیو ،به دیگر سخن. شودده میفرایند استفا

، کنش، احساس، گفتار یا بود و نبود امری است که در ، رخداد4فرایند.  (31: 3224سیمپسان، ) شودمی

 . شود و با همراهی مشارکان تجربه در مجموع گذرایی خوانده می یابد های فعلی تحقق میقالب گروه

های موجود در نظام زبان  ها را از میان گزینهفرایند، خود شامل سه عامل اصلی است که نظام گذرایی آن

 :اصلی از این قرار است سه عامل. کند انتخاب می

 .یابد خود فرایند که در یک گروه فعلی تحقق می (فال

دستور . یابند های صفتی تجلی میاسمی و گروه هاین در فرایند که در قالب گروهکنندگا شرکت (ب

کننده مجزا با یک فرایند  کننده شناسایی کرده که هر چهار یا پنج شرکت حدود بیست نوع شرکتگرا نقش

 .کنند مشارکان، زمان، مکان، شیوه، اسباب و شرایط فرایند را تعیین می. شوند اه میهمر

ای، های حرف اضافهشوند و در قالب گروهکه با فرایند همراه می هاییموقعیت ؛وقوع رخدادها یزمینه (ج

 مایزهای قیدی تقریباًتوان با استفاده از تها را میآن. یابندهای قیدی و  بندهای قیدی پیرو تحقق میگروه

                                                 
1
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2
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3
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 و زاده آقاگل ،625-621:6231تولان،. )بندی کردببقه...( مثل مکان، زمان، علت، کیفیت و) سنتی

افعال لازم، افعالی به اصطلاح یک  .کندنقش کانونی را فعل ایفا می درهرصورت، (.345:6222دیگران،

اند که دو یا سه مشارک در وقوع سه ارزشیاند که یک مشارک دارند و افعال متعدی، افعالی دو یا ارزشی

 (.46:6251نبوی، و مهاجر) ها دخالت دارندآن

انسجام یعنی . است واژگانی نیز در تأثیر آموزشی فرایندها تحلیل شده علاوه بر فرایند، روابط انسجام

(. 1-4: 6251سن، هلیدی و ح) های آن باشد هایی در متن وابسته به تعبیر دیگر مؤلفه که تعبیر مؤلفه آن

ها را به هم  گیرد تا جمله انسجام ابزارهای گوناگونی چون ابزار دستوری، واژگانی و معنایی را به خدمت می

کند تا خواننده یا شنونده اجزای بیان  یابد؛ همچنین انسجام کمک می با این ابزار متن تداوم می. پیوند زند

های به هم متصل شده و سپس واحدهای بزرگتر  جمله گونه؛ ایننشده، امّا ضروری برای تعبیر متن را دریابد

ها یا  روابط انسجامی در درون جمله( 322:همان) .مانند بند، قطعه یا فصل در نظر او یک کل یکپارچه است

ها  های جمله این ارتباط بیشتر میان واژه. ها نمود بیشتری دارد ها حاکم است، اماّ در میان جملهمیان آن

انسجام »ها با یکدیگر شود؛ به دیگر سخن تداوم معنای واژگانی کلمات هر متن و ارتباط آن ار میبرقر

ر معنا با ای است که واحدهای واژگانی زبان از نظ انسجام واژگانی مبتنی بر رابطه. آفریند را می« واژگانی

زمان اند که هماز ابزار انسجام واژگانی آییتکرار، تضاد، باهم. یابد های مختلفی تحقق مییکدیگر دارند و از راه

 .در آموزش و یادگیری تأثیر فراوان دارند

 انواع فرایندها .1. 2

بور مستقل فرایندهای اصلی که به. فرایندها را به دو بخش اصلی و فرعی تقسیم کرد (3224:625) هلیدی

، سه فرایند نیز. ای هستندطهراب وگذارند، فرایندهای مادی، ذهنی و قطعی یک وجه را به نمایش می

ها به این معنی که هریک حد واسط دو فرایند اصلی یا ترکیبی از آن. آیندفرایندهای فرعی به شمار می

 .گنجند میفرایندهای رفتاری، کلامی و وجودی در این مجموعه  .شوندمحسوب می

 1فرایند مادی .1. 1. 2

ادن، کارهای فیزیکی است؛ مانند دویدن، خوردن، افتهای محسوس و انجام فرایندهای مربوط به کنش

چه ( او) توانند در جواب سؤالاتی باشند، مانند این فرایندها می(. 12: 6222 ،سارلی و ایشانی) ... گرفتن و

فرایندها را  یههم« انجام کاری است یهدهند نشان»د؟ تعریف سنتی فعل که چه اتفاقی افتا کرد؟

نهاد در این . های دیگر عرضه گردیده استبندی تقسیم دلیل با این نام و با به همین. گیرد دربرنمی

گری اصلی است که معمولاً انسان یا کنش یهکنند گر، شرکتکنش. شود گر نامیده میبندی کنش تقسیم

 گر است؛ مانند صاعقهابزاری است که همیشه در کنترل کامل کنش دیگر، یهکنند شرکت. غیرجاندار است
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. material process 
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این فرایندها مستلزم وجود . (622-6230:623هلیدی و حسن، ) اصابت کرد( وسیله)به درخت ( یرون)

وجود هدف به نوع فعل . گویندمی6ای هستند، یعنی موجود تأثیرپذیرفته که برخی به آن پذیرنده وسیله

شود که در حدود گر مبستگی دارد که با حالت اولیه متفاوت است؛ این تغییر ممکن است تنها به خود کنش

 یهکنند دیگری دریافت یهکنند که شرکتآنجاییاز. د داریمذاتی برای فراین یهکنند این صورت یک شرکت

دیگری  یهکنند از سویی ممکن است شرکت. میمنا عمل نیست، این نوع را فرایند مادی ناگذرا می یهنتیج

 (.623: 3224هلیدی، ) نامیم یهدف را تحت تأثیر قرار دهد؛ چنین فرایندهایی را گذرا م

 2فرایندهای ذهنی .2. 1. 2

. خوشایند بودن، اندیشیدن و شنیدن  به امور ذهنی، حسیّ و فکری مربوط است؛ مانند فکر کردن،

گردد، پدیده یا  شود یا درک می شود و آنچه احساس می نامیده می 2گرکننده در این فرایند حس شرکت

ما از  یهفرایندهای ذهنی مربوط به تجرب(. 21: 6234؛ حسن، 322-622:6231تولان، ) نام دارد 4نمود

 : کند هلیدی فرایندهای ذهنی را از نظر معنایی به چهار دسته تقسیم می .های درون ماستآگاهی

 ؛ادراکی، مانند درک کردن، حس کردن، دیدن و شنیدن( الف

 ؛ذهنی ـ شناختی، مانند دانستن و انتظار داشتن( ب

 ؛نی ـ درخواستی، مانند آرزو کردن، پذیرفتن و امید داشتنذه( ج

 (321: 3224هلیدی، . )ترسیدن و متنفر بودن  ذهنی ـ عابفی، مانند عشق ورزیدن،( د

 .ندهست ماهیت ذهنی مشترک گاه هر چهار گروه همپوشانی دارند و در 

 4ای فرایندهای رابطه . 2. 1. 2

، اقسام آن را بودنگیرد و نمودهای مختلف ر میمورد توجه قرا «دنبو» در این فرایندها تجربه از منظر 

 این فرایندها مربوط به توصیف یا شناسایی هستند و متضمن وجود ( 620: 3224هلیدی، ) .دهدتشکیل می

 :دارند 3یا ملکی 5ایکه روابط حاشیه هستند  افعالییا  1های فشردهفعل

 .احمد خسته است :های فشردهفعل

 .زهرا کتابی دارد: ملکیروابط 

 (.326: 6231،؛ تولانibid: هلیدی) تاریخ است یهکتاب دربار: ایروابط حاشیه
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 ای که کننده شرکت. در ارتباط است... داشتن، بودن، به نظر رسیدن و  های شدن،این فرایند معمولاً با فعل

شود، ممکن است صفت باشد؛  اده میشود و آنچه اسناد د نامیده می 6شود، حاملفعل به آن نسبت داده می

و یا ملکیت باشد؛ مثل من مدادهای  مانند خدا عشق است مانند من خوشحال هستم، یا یکسانی باشد؛

را  ایمادی، ذهنی و رابطه سه فرایند( 625: 3224)هلیدی  (.25: 6230هلیدی و حسن، ) زیادی ندارم

 :کند معرفی میرا ر داند و در پی آن سه فرایند دیگ فرایندهای اصلی می

 2فرایند رفتاری. 5. 1. 2

گریه  زدن و آه کشیدن، لبخند نفس کشیدن، مادی است؛ مانند واسط فرایندهای فکری و این فرایند، حد

برخلاف  (.13:6222سارلی و ایشانی،) دارد 2کننده با نام رفتارگر این فرایند فقط یک شرکت .کردن

ها را از انواع دیگر جدا کرد و های دستوری اندکی دارند که بتوان آنگیویژ فرایندها فرایندهای کلامی، این

های فرایندهای هدف از معرفی این فرایند، شناخت تفاوت. شوند های معنایی شناخته می بیشتر با زمینه

ذهنی، فرایندهایی را در  -صرفاً ذهنی و علایم ظاهری و فیزیکی است؛ برای مثال برخی فرایندهای ادراکی

( ذهنی) دیدن: زمان با وجود ادراک بیان کنند اند که کنشی فیزیکی و آگاهانه را هم کنار یکدیگر قرار داده

ها را نمودی توان آن بنابراین می(. رفتاری) و گوش کردن (ذهنی) ؛ شنیدن(رفتاری) تماشا کردن، نگریستن

 ؛ 326: 6231تولان، ) اند ازنمایی شدههای تقریباً مادی ب از دو فرایند کلامی و ذهنی دانست که از جنبه

 .آیند و عابفی به حساب می و نمود روحی( 362: 3224هلیدی، 

 5فرایند کلامی. 4. 1. 2

اعلام کردن، گزارش دادن، دستور دادن و پرسیدن را شامل   صحبت کردن،  هایی چون گفتن،فعالیت

کنندگان این فرایند،  شرکت. است ای و رابطه از نظر معنایی حد واسط فرایندهای ذهنی این فرایند. شود می

در قالب گزارش یا نقل قول  است  معمولاً شود، آنچه گفته می(. 322: همان) گوینده، مخابب و گفته است

او به من اعلام : عنوان نمونهبه (362: 6230هلیدی و حسن، ) شود پردازی دانسته می بور کلی سخنبه یا

 .کرد که بازی تمام شده است
 

 

 4فرایند وجودی. 5. 1. 2

داشتن  این فرایند اتفاق افتادن یا وجود. گوید سخن می( یا عدم آن) ای موجودیت یا هستی پدیده یهدربار

از این جهت شبیه به . آید افعالی که بدین معنی است، جزء آن به حساب می یهکند و هم چیزی را بیان می
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 (.643: 3224هلیدی، ) نام دارد 6موجود  شود، ابلاق می شتن به آنآنچه معنی وجود دا. ای است فرایند رابطه
 

 هاتحقیق و گردآوری دادهش رو. 5

، آموزش (6233ذوالفقاری و دیگران،) سه کتاب فارسی بیاموزیمبررسی در این پژوهش در مورد هر یهشیو

در این  سه کتاب کم . یکسان بوده است( 6226صفارمقدم،) و زبان فارسی( 6222قبول،) نوین زبان فارسی

با روشی ها کتابهمچنین  .ها می پردازیمو بیش از برخی شگردهای آموزشی استفاده شده که به شرح آن

 .مورد مطالعه قرار گرفتندتحلیلی -آماری

 پژوهش یپیکره. 1.  5

لفقاری و ذوا) سه کتاب فارسی بیاموزیم« سطح میانه»های درس یهخوانداری هم هاینمتاین مقاله،  در

برای بررسی و ( 6226صفار مقدم، ) و زبان فارسی( 6222قبول،) ، آموزش نوین زبان فارسی(6233دیگران،

 ه سطح مبتدی، میانه و پیشرفتهدارای س اهاین کتابی همهاست که  ذکرشایان . تحلیل انتخاب شده است

اند؛ بنابراین فعل پرداخته یشرح مقوله این سطوح، سطح میانی را برگزیدیم که بیشتر به میانما از . هستند

بین این سه  از .اندآموزش آن دقت بیشتری مبذول داشته مؤلفان این منابع آموزشی در گزینش و قاعدتاً

متن آموزشی،  33درس و  22با( 6233ذوالفقاری و دیگران،) کتاب فارسی بیاموزیمی همیان یهدور کتاب،

تعداد فرایندها مورد  ها از نظر نوع وآن یهفرایندها بوده است که همد دارای بیشترین حجم متن و تعدا

 61 نیز شامل( 6226صفارمقدم،) ایران امروز: سوم یهرفته است؛ کتاب آموزش فارسی، دورمطالعه قرار گ

 میانی یهدور: جلد سوم درس و به همان تعداد متن بوده است؛ کتاب آموزش نوین زبان فارسی،

 .متن بوده است 5یز دارای ن (6222قبول،)
 

 اجرای پژوهش یشیوه .2. 5

فرهنگ و تمدن،  یهتوصیفی با موضوعات مختلف در حیط در سه کتاب مورد مطالعه در هر درس، متنی

ها استخراج ابتدا فرایندهای این متن. تاریخ، بزرگان و شاعران ایران با هدف آموزشی قرار داده شده است

ها به داده یهاز انواع بررسی شد تا امکان عرض ص گردید؛ سپس فراوانی هریکها مشخنوع آن سپس. شد

ها سنجیده شده و با توجه به فراوانی هریک درصد نهایت بسامد آندر. آید صورت تحلیلی و آماری فراهم

 .ها نسبت به کل تعداد فرایندهای کتاب معین گردیدآن

گیری زبان نیز به دانی که خود عوامل بسیار مهمی در یاهای انسجام واژگلفهؤز بررسی فرایندها مپس ا

بیشتر هدف بلکه  ؛دف یافتن روابط انسجامی نبودهاین جستجو با ه. آیند، در فرایندها بررسی شدشمار می

                                                 
1
. existent 
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عوامل انسجام واژگانی متغیرهای  ،روهلیدی بوده است؛ ازاین ییافتن خطوط آموزشی این دو بخش از نظریه

 . اندظر گرفته شده و از همین منظر تحلیل شدهاین تحقیق در ن
 

 شهای پژوهتحلیل داده. 4

ذوالفقاری و ) سه کتاب فارسی بیاموزیم« سطح میانه»های درس یهخوانداری هم هایناین پژوهش مت در

بررسی و ( 6226مقدم، صفار ) و زبان فارسی( 6222قبول،) ، آموزش نوین زبان فارسی(6233دیگران،

بور که همان .به تصویر کشیده شده است های مختلفولجد ده و سپس بسامد و انواع هریک درشتحلیل 

 364 ،فارسی بیاموزیم فرایندهای موجود در متون خوانداری کتاب دهد، کلیک نشان می یجدول شماره

این  .بوده استفرایند  332ای با ابطهکتاب، فرایندهای ر فرایند بوده است که پربسامدترین فرایند در این

فاهیمی رود، مکار میه با افعال بودن، داشتن و شدن بهکجاآنآید و ازیندهای اصلی به شمار میفرایند از فرا

. ، بیشتر بوده استهانبه توصیف نیاز داشته در این مت پس مفاهیمی که. دارددربر چون توصیف یا اسناد را

    فرایند رفتاری از فرایندهای فرعی محسوب . اشته استفرایند قرار د 362پس از آن، فرایند رفتاری با 

یکی از فرایندهای ذهنی یا مادی به همراه  نمود عابفی یا روحی بشر را همراهبه این معنی که . شودمی

  کند در بیان نیازها یا احوال خود و دیگران ابزار زبانی آموز کمک میآموزش این فرایندها به زبان. اردد

را در اختیار مخابب  دهد کتاب تعداد زیادی از این فرایندهافراوانی این نوع، نشان می .ته باشدای داشغنی

با توجه به . بار تکرار شده است 22کمترین کاربرد نیز مربوط به فرایندهای وجودی بوده که . گذاشته است

       جدول از . یه منطقی داردتوج هاتنها با توجه به نوع ماستفاده کمتر از آن ،مفهوم فرایندهای وجودی

 .چیده شده است فرایندبسامدترین پربسامدترین فرایند به کم

 کتاب فارسی بیاموزیمفراوانی فرایندهای  .6جدول

 

 

 

 

 
 

 

 326، در مجموع تعداد دو آمده است، در کتاب آموزش نوین زبان فارسی یکه در جدول شمارهچنان

ست،که با دیگر فرایند فرایند بوده ا 622ای با پربسامدترین فرایند، فرایند رابطه. کار رفته استفرایند به

     هامتنهرچند در این . بسیار فاصله داشته است، کار رفته استار بهب 16ایند مادی که یعنی فر؛ پرکاربرد

سوم اما اختصاص بیش از دو شود،دلیل کاربردهایش بسیار استفاده میهای ببور عادی فرایند رابطهبه

  فارسی بیاموزیم
 فراوانی درصد فرایندها

 ایرابطه 332 24،51

 رفتاری 362 31،2

 مادی 622 60،25

 کلامی 33 62،25

 ذهنی 52 3،02

 وجودی 22 2،14

 جمع 364 622
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 بور کهاست، همان فرایندها به این نوع، امکان معرفی، شناخت و آموزش دیگر اقسام فرایند را سلب کرده

. ای استنصف فرایند رابطه نمونه تقریباً 16بسامدترین فرایند دیگر با پر شود بعد از این فرایند،ملاحظه می

کمترین . تواند پربسامدترین باشدمی این در حالی است که فرایند مادی به دلیل ماهیت معنایی خود قاعدتاً

وجودی در زبان به  هرچند فرایندهای. رفته است کاربار بهتکرار از آنِ فرایندهای وجودی بوده که تنها دو 

 .کشندهای زبان را بر دوش میصورت وجود دارند و بار معنایی بسیاری از جملهاما به هر ؛نسبت کم هستند

 .در ذهن بسیار اندک است برای آموزش و ثبت فرایندکاربرد ن مقدار شک ایبی
 

 سیکتاب آموزش نوین فارفراوانی فرایندهای . 3 جدول

 آموزش نوین زبان فارسی
 فرایندها

 فراوانی درصد
 ایرابطه 622 20،22

 مادی 16 32،21

 کلامی 02 65،63

 رفتاری 43 61،42

 ذهنی 35 2،35

 وجودی 3 2،13

 جمع 326 622
 

 

 320 در این کتاب تعداد کل فرایندها .دهددر کتاب زبان فارسی را نشان می تقسیم فرایندها 2جدول 

پس از . آیدبار تکرار شده که پربسامدترین فرایند کتاب به حساب می 636ای فرایند رابطه. ند بوده استفرای

 42 فرایند مادی با ایپس از فرایند رابطه. آن، فرایندها همگی بسیار اندک هستند و توزیع منطقی ندارند

قرار گرفتن  وجودبا  ی آن ویزان استفادهبه نسبت بار معنایی و م این فرایند. دنمونه بیشترین کاربرد را دار

پس از . آیدمتعارفی به حساب میناپربسامدترین فرایند، اختلاف  به سبب اختلاف باکاربرد، دوم  یدر رتبه

شده  استفاده بار 62بار و فرایند وجودی  64بار، فرایند ذهنی  60بار، فرایند کلامی  23آن، فرایند رفتاری 

ها بخش ای که فراوانی آنن استنباط کرد که جز دو فرایند اول، به ویژه فرایند رابطهتوان چنیپس می. است

یادآوری . اندقابل توجهی از فرایندها را به خود اختصاص داده، دیگر فرایندها به نحو متعادلی تقسیم شده

تر آموخته ای اسنادی، سریعهیان، یعنی فعلابزار ب در محدودیت سبب به ایرابطه فرایند که است ضروری این نکته

 .ها فراهم استفراوانی با آن جملات ساخت امکان و کشندمی دوش به را معانی در عوض بار زیادی از شوند؛می

 کتاب زبان  فارسیفراوانی فرایندهای  .2جدول
 زبان فارسی

 فرایندها
 فراوانی درصد
 ایرابطه 636 06،43

 مادی 42 63،32

 رفتاری 23 62،16

 کلامی 60 1،23

 ذهنی 64 0،20

 وجودی 62 4،30

 جمع 320 622
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و نمودار فراوانی فرایندهای سه کتاب، امکان مقایسه اقسام فرایندهای این سه کتاب را  4 یجدول شماره

ها صد فراوانی کتابرد یمقایسه ،به دیگر سخن هدف .راهم آورده استف هاآن گرفتن کمیتبدون در نظر 

ای در هر رابطه دهد، فرایندنمودار نیز نشان می کهچنان. است بوده حجم مطالب یاوت دربارهفارغ از قض

در کتاب فارسی بیاموزیم دو فرایند رفتاری و مادی نیز  .کار رفته استسه کتاب بیش از دیگر فرایندها به

در زبان دارند و با  نیز فراوانیها این دو فرایند که کاربردهای بسامد قابل توجهی دارند، اما در دیگر کتاب

از میان فرایندهای . کاربرد هستنداید نمود بیشتری داشته باشند، کمب هابودن کتاب توجه به سطح میانه

کاربرد است و این نشان از تمرکز سه کتاب بر اولویت آموزش هر سه کتاب تنها فرایند ذهنی کم اصلی در

نیز آمده، رویکرد هر  4که در جدول چنان. ن نیازمند استز بسیار بداآموارتباط است که در سطح میانه زبان

از تر رنگاین دو فرایند در هر سه کتاب، کم. کلامی یکسان بوده است سه کتاب به فرایند فرعی وجودی و

 .هستندیر فرایندها سا
 

 های مورد بررسی به تفکیک عناوینفراوانی فرایندهای کتاب .4جدول

 فارسی بیاموزیم زش نوین زبان فارسیآمو زبان فارسی
 هاعناوین کتاب           
 فرایندها

 عنوان فرایند فراوانی درصد فراوانی درصد فراوانی درصد
 رفتاری 362 31،2 43 61،42 23 62،16

 ذهنی 52 3،20 35 2،35 64 0،02

 ایرابطه 332 24،51 622 20،22 636 06،43

 وجودی 22 2،13 3 2،13 62 4،30

 کلامی 33 62،25 02 65،63 60 1،23

 مادی 622 60،25 16 32،21 42 63،32

 جمع 364 622 326 622 320 622
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 سه کتاب آموزش زبان فارسی مورد بررسی فراوانی فرایندهای .6نمودار
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نوعی  یی به منزلهند هلیدمدستور نظام یدر نظریه مطرح شدهعوامل انسجام واژگانی بخش،  در این

و  مورد نظر در پژوهشمتغیرهای یعنی ؛ به خابر سپردن و آموختن فرایندها یهر زمیند آموزشیشگرد 

 .فرایندهای هر سه کتاب مورد بررسی، شرح داده خواهد شد یمطالعهها در وجود یا عدم وجود آن

های تکرار یکی از راه شک،بی .جام استتکرار شکلی از انس (335: 251) از نظر هلیدی و حسن: تکرار

های مختلف باعث تثبیت آن و آموزشی نیز تکرار در موقعیت هایندر مت. ها در ذهن استیت آموختهتثب

رار تک( 32: 6235) از دیدگاه کرانکه. شودهای مختلف میآموز به استفاده از آن در موقعیتابمینان زبان

توجه به بسامد تکرار در  رواز همین. کندمطالب را تعیین می یضهعر یکی از عواملی است که اولویت

در سه کتاب . است هنگام تهیه و تدوین مواد درسی بسیار مهم بر شمرده ویژه به را کاربردهای ببیعی زبان

زیرا مفاهیم موقعیت، شناسایی و . ای استرابطه مورد بررسی، به بور ببیعی پربسامدترین فرایندها فرایند

متناسب با . افتداتفاق می های آغازین زبانی در متن با همین فرایندهاارتباط. کندملکی را توصیف می

تواند به ها میگیرد و با آنها را یاد میآموز ابتدا آنساخت زبان، این فرایندها موقعیتی دارند که زبان

های دیگر بان فارسی بسیاری ساختباید توجه داشت که در ز. های مختلف تعداد زیادی جمله بسازد شکل

تر با اقسام مختلف به ای، فرایندهای پیچیدهنهایت به جای فرایند رابطهرتوانند جایگزین شوند تا دمله میج

 . آموز آموزش داده شودزبان

های است، شد و فعل به همین علت. ای پرکاربردترین فرایند استدر کتاب زبان فارسی، فرایند رابطه

صورت تر بهبیشفرایندها دارد و  تنوعدر شکل که نهایت ایندر .بسیار استفاده شده است در این کتاب داشت

( 24: همان) باشندو دارا می( 32:همان) ، تعلق دارند(6226:0صفارمقدم، ) مانند دارا هستند شده،ترکیب 

، 625، 641، 32: همان) استرود، استفاده شده به شمار می مواقع از جایگزیناری در بسی. شوددیده می

هایی با تنوع کاربرد هایی که نیازمند این فرایندهاست، امکان ساخت جملهتردید ساخت جملهبی(. 13

های واقع همان ساختدر. کندمی آموزی را سلبزبان یهاما متناسب با سطح میان ،فرایندهای تازه و متنوع

ای فرایندهای تازهآموز افتد این است که زبانکه اتفاق میآنچه  پس درنهایت .شوندسطح آغازین تکرار می

 . نیاموخته است

د نوع فرایند تلاش شده این فراوانی میان چن( 6233ذوالفقاری و دیگران،) در کتاب فارسی بیاموزیم

اما اختلاف قابل توجه و  ای بیشتر است،بور ببیعی بسامد فرایند رابطهچند بهیعنی هر. تقسیم شود

توجه شده آن است که  وجود دارد دیگری که در این کتاب یهنکت. فرایند پربسامد بعدی نداردداری با  یمعن

دیگر  های بعدی ساخت زمانی فرایندهایهای، در جملهایی با فرایند رابطهصورت ساخت جملهدراست که 

و تلاش  راهی نداشت، کردفداکاری می :برای نمونه در درس سوم .اه با فعل کمکی مشترک ساخته نشودهمر

استفاده شده « بود»جای ساخت فرایندهایی با فعل هایی از این دست که بهو نمونه( 32-62:همان) کردمی
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ها شرایط را برای این کتاب با در نظر گرفتن حجم مناسب برای هر متن و تعداد قابل توجه درس .است

 .بسط معنی و تکرار فرایندها مهیا کرده است

ی حوزهدر پس جزء دوم افعال که گاه خود به تنهایی . گفتیم که فرایندها رویکرد معنایی دارندپیشتر 

بور مستقل دارای معنی به د دیگر هستند و ما آن را بهگیرند، گاه جزیی از یک فراینای قرار میفرایند رابطه

 .آوریمحساب نمی

گاه به شکل  تکرار کاملِ فرایند و گاه  -رد بالابه جز موا -پژوهشسه کتاب مورد بررسی در این در تکرار 

شکل  گاه فرایند به. گیردمیکه شخص، شمار و زمان را هم دربر از فرایند است بخشی تکرارِ ناقص یا تکرار

این  یهدر سطح میانی آموزش، هم .آوردکار رفته و خود شکل دیگری را به خابر میبسیط یا مرکب به

 :انجامدآموز مییری زبانها به تقویت فراگویژگی

 (.6222:622قبول، ) کنندزندگی می ،(بار تکرار3) کردند زندگی می

 (24:همان) تربیت شد، تربیت کرد

 (50:همان) شنوید، هر دو با دو بار تکرارشنوم، میمی

 (.01: همان) پرسیدندپرسید، پرسیدند، می

صورت تکرار ناقص لااقل یک بار بار و همان نمونه به معمولاً دو های تکرار کاملدر فارسی بیاموزیم، نمونه

 : شودمی در متن دیده

 (.6233:634ذوالفقاری و دیگران، ) نوشم، بنوشانیدمی

 (.661:همان) شهرت دارد، مشهور است

 (.14:همان) بایست، ایستاد

 (.43: همان) کندتبعید شد، تبعید کردند، کار به تبعید کشید، تبعید می

شود و این خود بدان معنی های کتاب فارسی بیاموزیم دیده میدرس یهتکرار در هم یهاین دو شیو

 .شگردی آموزشی همواره در نظر داشته است یهاست که نویسنده تکرار را به منزل

است،  مانند؛ ایها به جز فرایندهای رابطهیک از متندر هیچ( 6226صفار مقدم، ) در کتاب زبان فارسی

هر درس تنها  تکرار ناقص فرایندها نیز در هایاز نمونه. هیچ فرایند دیگری کامل تکرار نشده است، شد و بود

 :یک فعل یک بار تکرار شده است

 (.20 -24:همان) بافته شده، بافته شده بود

 (.625-621:همان) باارزشند، ارزش دارند

 (.12-13:همان) خورندشوند، میخورده می
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 خیلی نزدیک یهدو یا چند صورت واژگانی با رابط معناها هم( 646: 6232)یول  به باور جرج: معناییهم

 ؛تشابه کامل نیست  البته تشابه معنایی لزوماً. هستند ها قابل جایگزینی با یکدیگر ملهند که اغلب در جهست

چه گاه آن. ردای مناسب است که مترادف آن بار معنایی مناسب آن جمله را ندا ای برای جمله زیرا گاه کلمه

گردند،  مشخص بازمی یهنامند که به یک واژ ت مختلف و همواقع دو صوردر. شود معنی آورده می عنوان همبه

های تفهیم و تثبیت مطلب که همواره یکی از شیوه. یکی را جایگزین دیگری کرد توان در هر متن اماّ نمی

بر اصل  شود که بنامعمولاً بر این امر تأکید می شناختیهای زباندر پژوهش. معنایی استکابرد داشته هم

های بنابراین ما دو واژه را که در برخی ویژگی. معنای مطلق وجود نداردهم یهاقتصاد زبانی هیچ دو واژ

مطابق بررسی انجام شده، در کتاب آموزش نوین زبان . کنیممعنا فرض میمعنایی همسان هستند، هم

معنای معنا استفاده نشده است؛ اما گاه ها از فرایندهای همیک از درسچدر هی (6222قبول، ) فارسی

 :فرایندی در درس بعد بیان شده است

 (.50:همان) ، خنده کرد(45:همان) لبخند زد

 (.24:همان) ، متولد شد(52:همان) به دنیا آمد

ها از این شیوه درس یهدر بقی ،6به جز دو درس(. 6233ذوالفقاری و دیگران،) در کتاب فارسی بیاموزیم

 : استفاده شده است

 (.34:همان) از دنیا رفت، درگذشت

 (.652-653:همان) آیندآیند، به شمار میبه حساب می

 (.631:همان) ال کرد، پرسیدسؤ

معنایی ظرفیت هم درس از در چهار از کل دوازده درس فقط( 6226مقدم،صفار ) زبان فارسی در کتاب

 : است شدهآموزش استفاده  برای

 (.13-13: همان) دارند، دوست دارندعلاقه 

 (.65-61:همان) به وجود آوردند، تأسیس کردند

 :آیی فرایندهاباهم

دانند که با یکدیگر  باهمایی را به هم پیوستگی واحدهای واژگانی می (341-344: 6251) هلیدی و حسن

بور اند که به بلکه واژگانی مختلف ؛رابر نیستندهای ب این واحدها تکرار مؤلفه. وقوعی داشته باشند نوعی هم

ها را به شرکت در یک محیط مندی دارند که آن ها روابط معنایی نظام گردند؛ این واژه مند به اولی بازمی نظام

ها را به سوی ظاهر شدن در همین الگوی مشابه باهمایی آن. دهد وقوعی با یکدیگر سوق می واژگانی و هم

یش از آن تا توانند ب بلکه می ؛ها تنها دو واژه در یک جمله نیستندبه دیگر سخن آن  ند؛کشا یک بافت می
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مانند حضور این واژگان در یک  ،های بولانی انسجامی ایجاد کنند یابند و زنجیره گسترشهای متوالی  جمله

های در شرح برنامه (32:6223) صحرایی و دیگران...  سبک و  شعر، ادبیات، خواننده، نویسنده،: پاراگراف

شوند، تأثیر دانند که مواردی که با هم یاد داده میدرسی، آن نوع چینش مواد آموزشی را درست می

آیی به خوبی از این ظرفیت برخوردار باهم. بیشتری بر یکدیگر بگذارند و نیز از اثرات تداخل اجتناب ورزند

 .است

آیند اند، فرایندهایی همدر یک متن موجود بودهمشترک معنایی  یهفرایندهایی را که از یک حوز

آموز فرایندهایی که در یک موضوع خاص ممکن است بیشتر استفاده شوند، این توانایی را به زبان. ایمدانسته

ها در یک بافت دهند که در بافت متن با آن فرایندها آشنا شود و بتواند معانی مشترک را به کمک آنمی

فرایندهایی از یک  یافتن،و نجات  کشتن، حمله کردن، هجوم بردن جنگیدن، ؛ مثلاًخاص بازآفرینی کند

  چشیدن، هم زدن، پختن و مخلوط کردن از یک  در موضوع آشپزی، فرایندهای خوردن،. هستند مقوله

 یهیک متن، تعداد بیشتری واژ یهندک به گسترآموز در فضایی اهایی زبانبا چنین شیوه. هستند مقوله

و  درسرا به یاری بافت متن، م هااین واژه وی، حالت در این .گیردمعنایی را فرا می یهمربوط به یک حوز

 .دهدآموزد یا لااقل تشخیص میدیگر عوامل موجود بهتر می

 یهدر متن هم فارسی بیاموزیمبا بررسی سه کتاب مورد تحقیق در این مقاله، مشخص شد که کتاب 

شد، مت داشت، خوانده میتمرین کرد، کوشید، ه :از این شیوه بهره برده است درس، دروس، به جز در یک

دهند، بافندگی پرورش می (.6233:624ذوالفقاری و دیگران،) و ابداع کرد شد، اختراع کردمی نوشته

 حمله کرد، فتح کرد، لشکرکشی کند، دفاع کنند، (.362-363: همان) چرانندکنند، میکنند، حمل می می

 (.42:همان) کشته شدند غلبه کند،

، از فرایندهای 6دروس، به جز سه درس یهدر متن هم( 6222:قبول) آموزش نوین زبان فارسی در کتاب

   کند، به قدرت سقوط می: به عنوان مثال. آموز بهره گرفته شده استری زبانحوزه برای تقویت فراگیهم

کنید، کردند، خجالت کشیدند، دعوا میمعذرت خواهی (.05:همان) شود کند، تأسیس می رسند، ظهور میمی

 .(45-41: همان) دانست، نوشت، فهمیدند، سخن را پذیرفتفکر کرد، می (.50-54: همان) کندشکایت می

از این ظرفیت زبانی برای  ،(6226صفارمقدم،) کتاب زبان فارسیر که دمهم و درخور توجه این یهنکت

 .نشده استاستفاده وز غیرایرانی آمتقویت یادگیری زبان

معنایی  ها همآن. اند معنایی، تضاد را تبیین نموده از رهگذر معنای هم (32: 6230) هلیدی و حسن: تضاد

این . اند ها توصیف کردهدر اختلاف معانی تجربی آنرا را یکسانی معنای تجربی دو صورت واژگانی و تضاد 

آوردن معانی متضاد، یکی از  .کند خابر متبادر می دررا « باضدادها تُعْرَفُ الاشیاء»تعریف مثل معروف 
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بلکه اساس شناخت امور  ،بسیاری از اندیشمندان نه تنها در زبان. خابرسپاری معانی استهای بهظرفیت

 .اندجهان را بر این اصل بنا نهاده

از  هاسدر یهبقی ر، د6به جز پنج درس( 6233ذوالفقاری و دیگران،) در کتاب فارسی بیاموزیم

زنده کرد،  (.652:همان) درگذشت، متولد شد: به عنوان نمونه .بهره گرفته شده است فرایندهای متضاد

 (.624: همان) رواج یافت، منسوخ کرد (.634: همان) کشته شدم

 استفادهفرایندهای متضاد از  3دو درس  درنیز تنها ( 6222قبول، ) نوین زبان فارسی کتاب آموزش در

 شد قوی، شودمی ضعیف  (.20-24) متولد شد  درگذشت، (.32:همان) شدمی خوابید، بیدارمی :نشده است

  (.05 :همان)

برای . هره برده استدو درس از فرایندهای متضاد ب تنها در( 6226) صفار مقدم در کتاب زبان فارسی

 (.    612: همان) مداز دنیا رفت، به دنیا آ (.42-43) شودشود، سرد میگرم می: مثال
 

 گیرینتیجه. 5

آموزان سه کتاب آموزش زبان فارسی به فارسی« سطح میانی»در پژوهش حاضر به بررسی و تحلیل 

فرایندها در  فرض که تکرار و فراوانیغیرایرانی پرداختیم تا دریابیم بسامد فرایندها چگونه است، با این پیش

گیر آموز جایزبان یها را در حافظهر متن تعبیه شده تا معانی آنای حساب شده دگونهبه های درسی،متن

وخته آمفرایندهای ها، تعداد فرایندهای معنایی و نوع و بسامد آنتوان با بررسی نوع پس می ،کندو تثبیت 

های آموزشی برای فهم و چگونه از شیوه سندگانبا این پرسش که نوی ؛ البتهآموز را دریافتشده به زبان

ای هدفمند از ابزار در این میان، کتاب فارسی بیاموزیم با شیوه. اندتثبیت این فرایندها در ذهن استفاده کرده

بور ثابت در هر درس استفاده کرده معنایی به یهآیندهای یک حوزعنایی و آوردن هممتکرار، تضاد، هم

ها متنتعداد  .اندبسط معنا در نظر گرفته مناسب برای یهحجم کتاب را به انداز نویسندگان این کتاب. است

معنا آموز فرایندهای همدر نتیجه، زبان. از دو کتاب دیگر در نظر گرفته شده است نیز به همین اندازه بیشتر

اهد های متنوع ارایه شده، درخوکه در قالب های نوشتاری مختلفهای درسی متفاوت و سبکرا در متن

 و از این شگردهای آموزشی استفاده شده، اما این کاربرد، رویکردی ثابت  چنددر دو کتاب دیگر هر. یافت

ین شگردها آید؛ به ویژه در کتاب زبان فارسی که برخی از اها به نظر نمیاین متن یآموزشروند در  هدفمند

 . کار نرفته استحتی برای یک بار هم به

این حاکی از تلاش نویسندگان برای . استی بیشتر اه کتاب فرایند رابطهنوع فرایندها، در هر سظر از ن

 منشاین پژوهش مغایر با پژوهش تبریز خور یادآوری است که نتایجتر است؛ درههایی سادساخت جمله
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پربسامدترین فرایند  زیم را بررسی و فرایند مادی رااست که فرایندهای همه مجلدات فارسی بیامو( 6230)

های متعددی در این امر لفهؤسادگی یا دشواری متن نیستند و م رتنها معیا هرچندکه فرایندها .یافته بود

شوند، در ای آشنا میمقدماتی نیز با بیشتر فرایندهای رابطه یآموزان در دورهکه زبانآنجا، اما ازنقش دارند

ای در کتاب ی رابطهاما فراوانی فرایندها. شودتر قلمداد میها آسانای برای آناین شرایط، فرایندهای رابطه

 62اند؛ فرایند وجودیامکان حضور یافته ر فرایندها به تعداد بسیار اندکزبان فارسی تا بدانجاست که دیگ

بار و  362فارسی بیاموزیم فرایند رفتاری،  در کتاب. استفاده شده استبار 64بار و ذهنی  60لامیبار، ک

اجتماعی و  اب فرایندهایی برای انتقال روابطسخن، این کت؛ به دیگر است بار تکرار شده 622دی، فرایند ما

در کتاب آموزش نوین زبان فارسی فرایند وجودی بسیار . آموز قرار داده استانسانی در اختیار زبان تعاملات

در عوض، توزیع سه فرایند رفتاری، کلامی و مادی تقریباً به یک . اندک است و تنها دو بار استفاده شده است

این نشان از سعی نویسنده برای انتقال یکسان فرایندهای معنایی مختلف دارد، هرچند در . ه بوده استانداز

پیشتر از نقش فرایندهای رفتاری در فهم . است آموزش فرایندهای وجودی به نظر چندان موفق نبوده

زمینه  فارسی در اینآموزش نوین زبان فارسی و زبان  دو کتاب رسدبه نظر می. ی زبان سخن گفتیماجتماع

 .اندتوفیق چندانی نداشته

، توزیع منطقی اقسام آن و هاکه کتاب فارسی بیاموزیم به دلیل تنوع فرایندها، تعدد آنسرانجام این

پیوسته از شگردهای آموزشی برای تقویت مهارت کاربرد و  فهم فرایندها، برای آموزش این بخش  یهاستفاد

 .رسدمیتر به نظر از زبان مناسب

زبانان نیز آموزش زبان فارسی به غیرفارسی هایابتو ک شود با این رویکرد، دیگر سطوحمیپیشنهاد 

   نظر  را در از نگرش دستوری دارد و معنای آن نگاهی جدای به فعل ،که این رویکردآنجااز. دبررسی شو

د و  نوع فرایندها و هدف آموزشی کند که تعداهای درسی کمک میگیرد، به مؤلفان و پژوهشگران کتابمی

 این یههای آموزشی زبان را با همای متنفراینده زمان در نظر داشته ومنطبق با معنای مورد نظر را هم

 .تر برگزینندتر و حساب شدهدقیق موارد
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 .300-342: صص ،6 یمارهش ،4سال  ،(بهار ادب)نثر فارسی  و شناسی نظم سبکگرا، رویکرد نقش

گرای نقش ینظریه های درسی دانشگاهی بر اساسبررسی کتاب .(6235) .ریممیرملک ثانی، م هرا،ابوالحسنی، ز

 :پژوهش و نگارش کتب دانشگاهینامه، مند هلیدی و مقایسه آن با متون همسان غیر درسی، معرفی یک پایاننظام
 .644-632صص ،32 یماره، شسخن سمت
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اساس چارچوب نظری  فارسی بیاموزیم از منظر فرانقش تجربی بر یبررسی مجموعه .(6230) .عصومهمنش، متبریز
 .نامه کارشناسی ارشد زبان، دانشگاه تهران، پایانمند هلیدیگرای نظامدستور نقش

فابمه علوی و فابمه  سید یه، ترجمشناسی درآمدی بر زیباشناختی ـ انتقادی روایت .(6231) .ایکلتولان، م

 .سمت :نعمتی، تهران

های بر متون خواندن کتابررسی پیوندهای انسجام دستوری ارجاع، حذف و جانشینی د. (6230) .سولر جمالی،
 .کارشناسی ارشد، دانشگاه علامه بباببایی یهنام ، پایاندرسی فارسی بیاموزیم

  .آگه: ، تهرانزبان و ادب فارسی در گذرگاه سنت و مدرنیته .(6222) .لی محمدشناس، ع حق

 .سمت: تهران ،شناسی نظری، پیدایش و تکوین دستور زایشینزبا .(6232). حمددبیرمقدم، م

 .مدرسه :، تهران، فارسی بیاموزیم(6233). هروزب محمودی بختیاری، و هبدم ، غفاری،سنذوالفقاری، ح

    از منظر فرانقش بینافردی( آموزش زبان فارسی) فارسی بیاموزیم یبررسی مجموعه .(6230) .رشتهف رضاخانی،
 .نامه کارشناسی ارشد، دانشگاه شهید بهشتینپایا. مند هلیدیگرای نظامدستور نقش یهبر اساس چارچوب نظری

های فارسی بیاموزیم بر اساس نقش یبررسی متون خوانداری مجموعه. (6226) .حمدپور، م، علیدائقرضایی، ح

 ،3ی ماره، سال اول، شزبانانفارسیرغیآموزش زبان فارسی به ینامهپژوهشگانه زبان از دیدگاه هلیدی، هفت

 .652-612: صص

تحلیل متن کتاب زبان انگلیسی هفتم بر مبنای دستور  .(6224) .توسا، رستم بیک تفرشی، آحمدانی، ارمض

-02 :صص ،2 یماره، ش60سال  ،علوم انسانی هایبرنامه  متون و نامه انتقادیپژوهشمند هلیدی، گرای نظامنقش

51. 

نگی انسجامی و کاربست آن در یک داستان انسجام و هماه یهظرین(. 6222) .اهره، ایشانی، طناصرقلیسارلی، 

 .55-06: صص ،4 ی، شماره3، سال پژوهی زبان یهدو فصلنام، ( قصه نردبان)فارسی  یهکمین

 .نشر نی : ، تهرانقدرت، گفتمان و زبان(. 6234) .صغرالی ع سلطانی،

 .گسترش زبان و ادبیات فارسی شورای: ، تهرانکتاب سوم، ایران امروز: زبان فارسی  .(6226) .حمدصفار مقدم، ا

آلیستر در نیشن و مک یهازنمایی اصول انگارب .(6223) .ریمسلطانی، م رضا،میرفرد، ا وکیلی ضامراد،صحرایی، ر

 ،زبانان آموزش زبان فارسی به غیرفارسی ینامهپژوهشزبانان، های درسی آموزش زبان فارسی به غیرفارسیبرنامه

 .21-0: صص ،6یمارهسال دوم، ش

گرای نقش یهای آموزش زبان فارسی از دیدگاه نظریهبررسی دو مجموعه از کتاب .(6232) .هرخم غفاری مهر،
 .نامه کارشناسی ارشد، دانشگاه شهید بهشتیپایان ،هلیدی

ن و مریم خوزا یه، ترجمشناسی و نقد ادبین، زبا(6222) .یترپ ،بری وید،لاج، دی ومن،ر ،یاکوبسن اجر،لر، روفا

 .نشر نی: تهران حسین پاینده،

 .آستان قدس رضوی: زاده، مشهد خسرو غلامعلی یهترجم ، شناسی و زبان ن زبا .(6255). اس. ، جولیالکفا

  .یاسین :، مشهدآموزش نوین زبان فارسی .(6222) .حسانقبول، ا

نه هلیدی در تحلیل متون گانگاهی تطبیقی به فرایندهای شش .(6220) .عصومه، حاجی زاده، محییمدرسی، ی

 .652-606:،صص6یهفتم، شماره ، سالفصلنامه زبان شناختای پزشکی، تألیفی و ترجمه

 .دانشگاه فردوسی مشهد: ، مشهدشناسیسیر زبان .(6236). هدیالدینی، م مشکوه

 .مرکز: ، تهرانگراشناسی شعر، رهیافتی نقشنبه سوی زبا .(6251) .هراننبوی، م حمد،مهاجر، م
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نامه  پایان ،(فرانقش متنی) گراییبررسی مجموعه آموزشی زبان فارسی از دیدگاه نقش .(6233) .یواش ،ناسک

 .کارشناسی ارشد، دانشگاه علامه بباببایی

های اول تا پنجم دبستان بررسی توزیع فرایندهای فرانقش تجربی در کتاب بخوانیم پایه. (6231) .زادهنجفی، آ
 .نامه کارشناسی ارشد، دانشگاه فردوسی مشهدپایان آموزی کودکان،منبع زبان ترینعنوان رسمی به

 .سمت :تهران نسرین حیدری، یهترجم ،(شناختییک بررسی زبان)نگاهی به زبان  .(6232) .رجیول، ج
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